EMS WG - FORMATO HiBRIDO, OPORTO 2024

Informe de la reunion del Grupo de trabajo sobre sistemas
de seguimiento electrénico (EMS WG)
(formato hibrido/Oporto (Portugal), 10 de junio de 2024)

1. Apertura de la reunion y disposiciones para la reunién

El presidente del Grupo de trabajo sobre sistemas de seguimiento electrénico, D. Neil Ansell, inauguré la
reunion y dio la bienvenida a los participantes. Dio las gracias al gobierno de Portugal y a la Unidn Europea
(UE) por acoger la reunién y a la Secretaria por organizarla. El secretario ejecutivo de ICCAT también dio la
bienvenida a todos y agradecié a la UE-Portugal la acogida de la reunién, y expuso los preparativos de esta.
Presenté a las 24 CPC y a los observadores asistentes.

2. Designacion del relator

La Secretaria convino en ejercer las funciones de relatora.

3. Adopcion del orden del dia

El presidente indica sus intenciones en relacién con las cuestiones que se plantearan en cada punto del
orden del dia. El orden del dia fue adoptado sin cambios y se adjunta como Apéndice 1.

La lista de participantes se adjunta como Apéndice 2.

4. Examen de la informacién sobre proyectos/programas de EMS comunicada hasta la fecha
4.1 Proyectos piloto

La representante de SATLINK, Dfia. Carolina Cavero Pérez Frade, present6 los resultados de un proyecto
piloto para probar el uso de un sistema de seguimiento electrénico remoto (REM), que incluye un circuito
cerrado de televisiéon (CCTV), a bordo de los buques de transformacién de atlin rojo que operan en la
pesqueria de atin rojo en el Atlantico este y el Mediterraneo, tal y como se indica en la Resolucion de ICCAT
que establece un proyecto piloto para la implementacién del seguimiento electrénico remoto (REM) en los
buques de transformacion de attin rojo (Res. 21-17). SATLINK habia sido seleccionada tras una licitaciéon
convocada por la Secretaria de ICCAT. El proyecto consistié en la instalacién de cAmaras en dos buques de
transformacién de pabellén panameno, con el objetivo de recopilar datos precisos de las actividades
pesqueras, estimar el niumero y el peso del pescado y comparar los resultados con los métodos de control
actuales.

El proyecto se ha llevado a cabo en dos fases debido a la imposibilidad de instalar algunos de los sensores
previstos para la primera fase. SATLINK sefial6 que el sistema logra una cobertura de seguimiento 24 horas
al dia, 7 dias a la semana (una mejora significativa con respecto al sistema de control actual), que el sistema
ha funcionado bien durante la duracién del proyecto, y que ha permitido determinar de forma precisa el
numero de ejemplares y su peso y facilitar el andlisis de los datos. La comparacién de los diarios de pesca
se realiz6 manualmente para determinar la diferencia con los resultados del sistema EMS y el control
estandar.

En respuesta a las preguntas de Japon, se sefial6 que la referencia a la Administraciéon Nacional Oceénica y
Atmosférica (NOAA) en una de las diapositivas de la presentacién se debia a que EE. UU. habia aportado el
20 % de la financiacién del proyecto y la UE el 80 % restante. Jap6n también solicité informacion relativa a
los sensores, y si se habian producido fallos en las basculas de grda, similares a los que Japén habia
detectado en sus pruebas debido a las condiciones en el mar. SATLINK explicé que habia varios sensores,
entre ellos, en el angulo de la trampilla del congelador. La bascula de graa se habia instalado encima de la
bascula del buque y, en caso de que fallara una de las basculas, el sistema podria detectar el fallo. Estos
problemas podrian resolverse a distancia o, si fuera necesario, fisicamente en el puerto. SATLINK confirmé
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que las camaras no podian encenderse ni apagarse, y que no se produjo ninguna interrupciéon en la
grabacion 24/7. SATLINK también confirmé que los peces no se median de uno en uno, sino normalmente
en grupos de entre 3y 5 en la primera fase y de 8 a 10 en la segunda. A continuacion, estas mediciones se
transformaban a peso y se comparaban con los valores del cuaderno de pesca.

Marruecos pregunté si era necesario instalar un Sistema de seguimiento de buques (VMS) y, en caso
afirmativo, de qué tipo, y también si la informacién se almacenaba en discos duros o en un sitio en la nube
que pudiera ser analizada por los inspectores. SATLINK confirmé que el VMS solo se utilizaba para
proporcionar asistencia remota, y que cualquier tipo de VMS era compatible con el sistema. SATLINK habia
utilizado discos duros para almacenar imagenes y secuencias de video, que se habian enviado directamente
para analizarse. No se habian enviado imagenes a ICCAT, sé6lo resimenes de datos. No obstante, SATLINK
sefialé que el mercado se orienta ahora hacia la transmisién inaldmbrica, que es méas cara. En general, sélo
se transmitio el 20 % de las imagenes debido a su elevado coste. En cambio, con la transmisién inaldmbrica,
no era necesario desplazarse hasta el buque para extraer la informacién.

Senegal sefial6 que actualmente la informacién se analiza en Espafia y pregunté si esto podria hacerse en el
Estado de pabellén. SATLINK confirmé que asi era y que también ofrecian formacién a gobiernos y las
organizaciones no gubernamentales (ONG), y que intentaba en la medida de lo posible utilizar los servicios
en la nube del pais en cuestion.

El Salvador solicité mas informacién sobre el protocolo de gestion del sistema y las posibles funciones de
auditoria, mientras que Brasil pidid informacion sobre los costes de mantenimiento entre mareas. SATLINK
explicd que el sistema enviaba informes diariamente y, en caso de fallo, se contactaba con el departamento
técnico para intentar resolver el problema a distancia. S6lo en los casos en que esto no era posible,
organizaban una visita al buque. En el proyecto piloto no hubo costes de mantenimiento debido a la corta
duracion del proyecto. Normalmente, el mantenimiento s6lo seria necesario una o dos veces al afio.

En respuesta al observador de Pew Charitable Trusts (PEW), SATLINK informo al grupo de que no se habian
utilizado herramientas de aprendizaje automatico y que la fuente principal eran los sensores. SATLINK
también confirmé que, al tratarse de un proyecto piloto, no habia habido coordinacién con los proyectos
que se estaban llevando a cabo en otros océanos.

La UE agradecid a la Secretaria su trabajo en el proyecto e indic6 que, a la luz de los resultados positivos del
proyecto, podria merecer la pena considerar la continuacion de tales herramientas a bordo de buques de
transformacidn, en paralelo con otros sistemas de seguimiento, para aumentar la eficacia de las medidas de
control y seguimiento de ICCAT, y que presentaria una propuesta de modificacion de la Recomendacién 22-
08 con el fin de incluir este sistema de control. SATLINK sefialé que las cercas geograficas del VMS, que
envian alertas en determinadas posiciones, también podrian contribuir a luchar contra la pesca ilegal.

Pasando a otro proyecto piloto, la Secretaria informé al EMS WG de que, tras la Resolucion de ICCAT que
establece un proyecto piloto para probar el uso de cdmaras estereoscépicas durante la primera transferencia
yla automatizacion del andlisis de la grabacion de video (Res. 22-15), se publicaron dos licitaciones, una para
cada objetivo a implementar en el marco del proyecto piloto: el uso de camaras estereoscopicas durante la
primera transferencia y la automatizacidn del andlisis de la grabacién de video utilizando la Inteligencia
Artificial (IA). Para el primer objetivo, la oferta ya ha sido adjudicada a la Universidad Politécnica de
Valencia (UPV), que estd actualmente implantando las actividades necesarias para lograrlo.

El segundo objetivo estd pendiente de adjudicacidn, ya que el plazo de envio de ofertas expir6 recientemente
y el comité de evaluacion debe examinar y seleccionar las ofertas recibidas.

La UE-Chipre informé sobre dos proyectos piloto en UE-Chipre; el primero, con el fin de controlar los
transbordos en el mar, habia tenido lugar en 2021-2022 y contaba con 2 buques frigorificos que operaban
en aguas del Baltico. Aunque en 2023-2024 se habian grabado 24 horas al dia, 7 dias a la semana, sélo se
analizaron las imagenes de transbordos efectivos. Se puso en marcha un segundo proyecto en el que
participaban dos palangreros que pescan en el mar Mediterrdneo, aunque se esperaba la incorporacién de
mas buques. En este caso, sélo se analizaron las secuencias que implicaban una actividad pesquera efectiva,
determinada a partir de sensores y cuadernos de pesca. Para estos buques, no era necesaria la conexién por
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satélite ya que los barcos volvian a puerto cada tres o cuatro dias y, por tanto, la transmisién de datos era
mas sencilla y barata desde el punto de vista técnico.

En ambos casos se han encontrado varias dificultades (por ejemplo, en relaciéon con la instalacion, el
consumo de bateria, la zona de cobertura de la cAmara, la conectividad, etc.), pero se ha comprobado que, a
pesar de todo, las ventajas son considerables, sobre todo que el sistema ofrezca datos suficientes para llevar
a cabo verificaciones con las declaraciones del cuaderno de pesca del buque, y que sea eficiente en cuanto a
tiempo y costes en términos de analisis de datos.

La Unién Europea observd que, en el caso de los buques frigorificos, el pescado estaba contenido en cajas y
pregunt6é como podian identificarse las especies en estos casos. Se aclaré que, en realidad, el sistema no
podia leer las etiquetas de las cajas, y que éstas las identificaba previamente la tripulacién, pero que una
configuracién diferente de las cdAmaras permitiria hacerlo.

En respuesta a una pregunta de la UE, en el caso de los palangreros, se aclaré que sélo se habia analizado
una muestra de las mareas, no el 100 %, por lo que se recomendd analizar los riesgos.

Aunque en este caso el programa informatico habia sido proporcionado por SATLINK, parte del analisis
habia sido realizado por los funcionarios chipriotas, por lo que habian podido comparar los resultados.

Todavia no se ha tomado ninguna decisidn con respecto a la ampliacién de la duracién o el alcance del capo
de aplicacion del EMS tras este proyecto piloto, aunque es probable que, con el tiempo, estos sistemas
puedan llegar a ser obligatorios para los buques frigorificos en UE-Chipre.

El Reino Unido presenté un documento sobre los avances realizados hasta la fecha en un proyecto piloto
en curso en Bermudas. El sistema se instalé a mediados de mayo, pero ain no se habia producido ninguna
actividad pesquera. El objetivo del proyecto era ayudar a Bermudas a cumplir sus obligaciones en virtud de
la Recomendacién de ICCAT que establece normas minimas y requisitos del programa para el uso de sistemas
de seqguimiento electrénico (EMS) en las pesquerias de ICCAT (Rec. 23-18), y teniendo en cuenta también que
el despliegue de observadores humanos no era factible debido al pequefio tamafio del buque. Se observé
que era necesario seguir evolucionando, ya que no se podian recoger datos en caso de corte del suministro
eléctrico. Ademas, no se podia vigilar el costado del buque, lo que dificultaba el control de la liberaciéon de
especimenes de gran tamafo, y reducia la precision para medir la longitud de los peces mas grandes.
También sefiald que, en la actualidad, los algoritmos de ICCAT para la conversién talla/peso no estaban
incluidos en el sistema.

En respuesta a varias preguntas de las CPC, se aclaré ademas que el Reino Unido habia impartido un curso
de formacidn de 4-5 dias al personal para el analisis de datos, y que todo ese analisis lo llevaban a cabo las
autoridades competentes de Bermudas. El problema del seguimiento de los ejemplares grandes consistia
en saber donde se ubicaban las cAmaras, y se necesitaban otras cAmaras para cubrir la zona reservada a los
peces grandes. En cuanto a los algoritmos de ICCAT, se trata de un problema informatico que podria
resolverse en el futuro.

EE. UU. sefiald que, dadas las deficiencias, el EMS WG podria tener que considerar la posibilidad de seguir
trabajando sobre normas minimas para el EMS en buques mas pequefios, lo que también les ayudaria a
considerar enfoques alternativos a los observadores humanos, tal y como prevé la Recomendacion de ICCAT
para establecer unas normas minimas para programas de observadores cientificos en buques pesqueros
(Rec. 16-14). Hizo referencia a los talleres del SCRS sobre recopilaciéon de datos para flotas de pequefia
escala, en los que se habia considerado esta cuestion.

El observador de PEW se mostrd de acuerdo y sefial6 que muchas organizaciones nacionales de ordenacion
pesquera (OROP) de tunidos se apoyaban en la experiencia de ICCAT, en particular tras el establecimiento
por parte de ICCAT de normas minimas vinculantes para el EMS, e inst6 a [CCAT a seguir avanzando en el
uso del EMS, y que las actualizaciones de las normas adoptadas podrian ser utiles en este sentido.

Brasil informé al EMS WG de sus planes para realizar pruebas de EMS en dos palangreros, a través de un
proyecto financiado por el Registro de medidas tomadas por la administraciéon del Fondo para el
medioambiente mundial (GEF-MAR), y esperaba poder compartir experiencias y resultados preliminares
en el futuro.
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4.2 Programas internos de las CPC

Dado que la Rec. 23-18 adn no ha entrado en vigor, no se ha presentado ninguna informacién sobre los
programas internos de las CPC. En el punto 5 del orden del dia se trataron los métodos para enviar la
informacion.

5. Determinacion de los detalles/del formato necesarios para presentar la informacion y los
resultados

La Secretaria llamo la atencién sobre los dos formatos sugeridos que se presentaron con el objetivo de
recordar a las CPC sus obligaciones en virtud de la Rec. 23-18 (Descripcion del programa interno de
sistemas de seguimiento electrénico (EMS) e Informe sobre los resultados de la implementaciéon del
programa interno de sistemas de seguimiento electronico (EMS)), sefialando que estaban tomados
literalmente de la medida y que puede ser necesario perfeccionarlos.

La Unién Europea convino en la conveniencia de establecer un formato comtin para la presentacion de los
programas internos y los resultados del EMS, lo que ahorraria tiempo a las distintas CPC y garantizaria la
informacion necesaria y facilitaria su andlisis, y sugirié que se distribuyeran a todas las Partes contratantes
y que se diera la oportunidad de presentar comentarios por escrito, a partir de los cuales se podria presentar
un proyecto revisado al Grupo de trabajo permanente para la mejora de las estadisticas y normas de
conservacion de ICCAT (GTP) en noviembre. También expresaron su preocupacién por el calendario de
presentacion de la informacion y los procesos de revision, y se acordé que esta cuestion se tendria mas en
cuenta en todo plan de trabajo revisado (véase el punto 7).

6. Coordinacion con el SCRS y otras OROP de tiinidos en caso necesario

El presidente del SCRS, el Dr. Brown, informé al EMS WG de que el SCRS seguia trabajando en el Subgrupo
técnico sobre EM que ahora se centrard en el EMS para buques mas pequeiios, y consider6 que algun tipo
de sistema EM simplificado podria ser un buen enfoque. EI SCRS continuara organizando reuniones en linea
del Subgrupo técnico sobre EM que ayudara al SCRS a formular recomendaciones sobre cualquier area de
colaboracion necesaria entre el SCRS y el EMS WG.

El presidente se mostré de acuerdo con la importancia de continuar con la coordinacién entre el EMS WG y
el SCRS, tal y como se requiere en la Resolucion. La UE sefialé que los resultados de los EMS deberian ser
evaluados tanto por el EMS WG como por el SCRS, y que esto deberia tenerse mas en cuenta en cualquier
plan de trabajo futuro.

7. Trabajo en el periodo intersesiones
El presidente present6 el plan de trabajo elaborado para el periodo 2022-2024 y sugirié que se actualice.

La UE sefialé que, en el proximo plan de trabajo, habia al menos dos componentes que debian tenerse en
cuenta; el primero era el plazo correspondiente (incluido un calendario para el ciclo anual de revision de los
programas de las CPC y la comunicacién de los resultados) y el segundo la inclusién de los elementos
requeridos en la Rec. 23-18 (revisién de los programas internos en consonancia con el parrafo 17, y revision
de la Recomendacidn como se indica en el parrafo 20). A este respecto, se consider6 que la Resolucion de
ICCAT para establecer un grupo de trabajo sobre el uso de Sistemas de sequimiento electrénico (EMS) (Res.
21-22) debia examinarse. Una vez acordado un calendario, podria preverse un plan de trabajo.

Estados Unidos sugirié que se considerara un periodo de dos a tres afios, y que cualquier plan de trabajo
nuevo abarcara hasta 2026. Indicéd que seria necesario seguir reflexionando sobre la redaccién de la
Res. 21-22, pero que, en caso necesario, se podria presentar una revision, junto con un plan de trabajo
revisado, para que los examinaran el GTP y la reunién anual de 2024.
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8. Otros asuntos

El D. Hilario Muroa, de la ISSF, present6 una breve actualizacion de las actividades de EMS que esta llevando
a cabo la International Seafood Sustainability Foundation (ISSF) en el marco del Proyecto Océanos Comunes
de las zonas fuera de la jurisdiccién nacional (ABN]). Estas actividades continuaran hasta 2027. El ponente
sefialé al EMS WG que estaba prevista de forma provisional la celebracién de un taller en diciembre de 2024
en San Sebastian, Espafia. El objetivo de este taller era comenzar a revisar y armonizar las normas EM
adoptadas/redactadas por diferentes OROP de tinidos desde un punto de vista técnico. Se sefialé que
cualquier avance hacia la armonizacidn deberia garantizar que las normas minimas adoptadas por ICCAT
no se veran mermadas ni diluidas.

La Republica de Guinea plante6 la cuestién de si los datos de EMS podian ser utilizados por el SCRS, ya que
la comunicacién de datos era responsabilidad de las Partes contratantes. El presidente del SCRS aclaré que
su revisidn se limitaba a la utilidad de dichos datos para el SCRS y a su compatibilidad con los formularios
de comunicacién pertinentes, pero que los datos tendrian que seguir presentandose a través de la Parte
contratante.

9. Adopcién del informe y clausura

Se acordd que el informe se adoptaria por correspondencia. La reunién fue clausurada.
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Apéndice 2

Lista de participantes*!

PARTES CONTRATANTES

ARGELIA

Ouchelli, Amar *

Sous-directeur de la Grande Péche et de la Péche Spécialisée, Ministere de la péche et des productions
halieutiques, Route des quatre canons, 16000 Alger

Tel: +213 550 386 938, Fax: +213 234 95597, E-Mail: amarouchelli.dz@gmail.com;
amar.ouchelli@mpeche.gov.dz

BELIZE

Constantino, lan

Keystone Building Suite 501, 304 Newtown Barracks

Tel: +50 122 34918, E-Mail: ian.constantino@bhsfu.gov.bz

BRASIL

Cardoso, Luis Gustavo *

Ministério da Pesca e Aquicultura, Esplanada dos Ministérios, 70050000 Brasilia, DF
Tel: +55 53 999010168, E-Mail: luis.gcardoso@mpa.gov.br; cardosolgl5@gmail.com

Brick Peres, Monica

Grandes Unidades Ocednicas - Instituto Chico Mendes de Conservacdo da Biodiversidade - ICMBio,
Complexo Administrativo EQSW 103/104 s/n, 70675-502 Brasilia DF Cruzeiro

Tel: +55 61 981 433 690, E-Mail: monica.peres@icmbio.gov.br

Lezama, Antonio
Ministério do Meio Ambiente, 70068 Brasilia DF
Tel: +55 612 028 1861, E-Mail: antonio.lezama@mma.gov.br

Souza Lira, Alex

Regitering, Monitoring and Research Secretariat, Esplanada dos Ministérios, Setor de Autarquias Sul Q. 2,
70043-900 Brasilia, DF

Tel: +55 819 855 15243, E-Mail: alex.lira@mpa.gov.br

CANADA

Browne, Dion

Senior Compliance Officer, Fisheries and Oceans Canada, 80 East White Hills Road, St. John's, NL A1C5X1
Tel: +1 709 685 1531, E-Mail: dion.browne@dfo-mpo.gc.ca

Cossette, Frédéric
Policy Advisor, Fisheries and Oceans Canada, 200 Kent St., Ottawa, Ontario K1A 0E6
Tel: +1 343 541 6921, E-Mail: frederic.cossette@dfo-mpo.gc.ca

Couture, John
Oceans North, 74 Bristol Drive, Sydney NS B1P 6P3
Tel: +1 902 578 0903, E-Mail: jcouture@oceansnorth.ca

EGIPTO

Abdou Mahmoud Tawfeek Hammam, Doaa

Lakes and Fish Resources Protection and Development Agency, 210, area B - City, 5th District Road 90,
11311 New Cairo

Tel: +201 117 507 513, Fax: +202 281 17007, E-Mail: gafrd_EG@hotmail.com

* Jefe de delegacion.
1 Debido a la solicitud de proteccién de datos por parte de algunos delegados, en algunos casos no figuran los datos de contacto
completos.
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Adel Wahba, Rana
E-Mail: rana.adel.wahba@gmail.com

Badr, Fatma Elzahraa

Fish Production Specialist, Agreements Administration, Lakes and Fish Resources Protection and
Development Agency, 210, area B - City, 5th District Road 90, 11311 New Cairo

Tel: +201 092 348 338, Fax: +202 228 117 008, E-Mail: fatima.elzahraa.medo@gmail.com

Badr, Abdelrazek Mohamed
Fisheries Specialist, 210, area B - City, 5th District Road 90, 11311 New Cairo
Tel: +201 228 708 220, Fax: +202 281 117 007, E-Mail: abdelrazek. mohamed004@gmail.com

EL SALVADOR

Dominguez Pefate, Juan Enrique

Jefe del Departamento de Monitoreo Control y Vigilancia Pesquera, Final 1° Av. Norte, 13 Calle Oriente y Av.
Manuel Gallardo, La Libertad

Tel: +503 642 07754, E-Mail: juan.dominguez@mag.gob.sv

Hernandez Rodriguez, Numa Rafael

Jefe de Division de Administracion, Ministerio de Agricultura y Ganaderia, Centro de Desarrollo de la Pesca
y la Acuicultura (CENDEPESCA), Final 12 Ave. Norte y ave. Manuel Gallardo, Santa Tecla, La Libertad

Tel: +503 221 01760, E-Mail: numa.hernandez@mag.gob.sv

ESTADOS UNIDOS

Harris, Madison

Foreign Affairs Specialist, Office of International Affairs, Trade, and Commerce (F/IATC), NOAA, National
Marine Fisheries Service, 1315 East-West Highway, Silver Spring, Maryland 20910

Tel: +1 202 480 4592, E-Mail: madison.harris@noaa.gov

Anderson, Amy
NOAA, 1318 East West Highway SSMC-3, Suite 3301, Silver Spring, Maryland 20910
Tel: +1 907 518 1570, E-Mail: amy.anderson@noaa.gov

Baker, Colleen

Foreign Affairs Officer, Office of Marine Conservation (OES/OMC), Department of State, Washington DC
20520

Tel: +1 609 206 9830; +1 202 538 1070, E-Mail: bakerca2 @fan.gov

Htun, Emma !
National Oceanic and Atmospheric Administration, National Marine Fisheries Service, Office of
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Deary, Andrew

Head of Blue Belt Compliance, MMO, Marine Management Organisation, Lutra House. Dodd Way. Walton
House. Bamber Bridge. Preston Office, PR5 8BX

Tel: +44 782 766 4112, E-Mail: andrew.deary@marinemanagement.org.uk

Sampson, Harry

Senior International Fisheries Policy Officer, Department for Environment, Food and Rural Affairs (Defra),
Marine & Fisheries Directorate, Nobel House 17 Smith Square, London SW1P 3]JR

Tel: +44 208 026 4403; +44 755 742 8543, E-Mail: harry.sampson@defra.gov.uk; trfmo@defra.gov.uk

White, Amelia
DEFRA
E-Mail: amelia.white@defra.gov.uk

REP. DE COREA

Back, Soohyun

Assistant Director, Ministry of Oceans and Fisheries, 94, Dasom 2-ro, Sejong-si
Tel: +82 44 200 5371, E-Mail: kindbacksoo@korea.kr

Choi, Ki-Won
Researcher, Korea Fisheries Resources Agency, 4, [dong-gil, lilgwang-eup, Gijang-gun, Busan
Tel: +82 51 718 2482, Fax: +82 51 742 5678, E-Mail: kiuniya@fira.or.kr

Lee, Sukyung
Researcher, Korea Fisheries Resources Agency, 4, [dong-gil, llgwang-eup, Gijang-gun, Busan
Tel: +82 51 718 2481, Fax: +82 51 742 3220, E-Mail: sue@fira.or.kr

REP. DE GUINEA

Kaba, Amara Camara *

Secrétaire Général, Ministére de la Péche et de I'Economie Maritime, 234, Avenue KA 042 - Commune de
Kaloum, BP: 307 Conakry
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Khalil, Samira

European Commission, DG Maritime Affairs and Fisheries, Unit B-1 "International Affairs, Law of the Sea
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Ktoridou, Sylvia
101 Vithleem, Strovolos, 1416 Nicosia, Cyprus
Tel: +357 228 07830, E-Mail: sktoridou@dfmr.moa.gov.cy
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